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MOTTO 

 

Allah yang mempunyai segala yang ada di langit dan di bumi, maka 
berdoalah kepada Allah, mintalah kepada-Nya. 

 
Man jadda wa jadda. 

 
Hal apapun yang kau sukai, tekunilah dan jadikanlah itu sebagai 

modal awal untuk bisa membangun istana impian. 
 
Jangan hanya menyesali sebuah kesalahan, tetapi sesalilah apabila 

kesalahan tersebut tidak membawa perubahan diri 
pada yang lebih baik. 

 
Orang yang baik bukan orang yang tidak pernah melakukan 
kesalahan, tetapi orang yang mau memperbaiki kesalahan  

yang telah dilakukan. 
 

Lihatlah ke belakang untuk memohon ampun pada-Nya atas dosa 
yang telah lalu, lihatlah ke depan untuk berdoa dan berharap pada-

Nya untuk kebaikan di hari ini, esok dan masa yang akan datang. 
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ABSTRAK 
 

       Penelitian ini bertujuan untuk mengetahui (1) perbedaan yang signifikan 
prestasi belajar keterampilan berbicara bahasa Jerman peserta didik kelas XI SMA 
Negeri 2 Banguntapan Bantul antara yang diajar menggunakan metode 
cooperative learning tipe talking stick dan yang diajar menggunakan metode 
konvensional, (2) keefektifan penggunaan metode cooperative learning tipe 
talking stick dalam pembelajaran keterampilan berbicara bahasa Jerman. 
       Penelitian ini merupakan jenis penelitian kuasi eksperimen. Desain penelitian 
ini adalah  pre-test post-test control group design. Penelitian ini memiliki 2 
variabel yaitu metode cooperative learning tipe talking stick sebagai variabel 
bebas, dan keterampilan berbicara bahasa Jerman sebagai variabel terikat. 
Populasi penelitian ini adalah seluruh peserta didik kelas XI SMA Negeri 2 
Banguntapan Bantul sebanyak 129 peserta didik.  Teknik pengambilan sampel 
dengan menggunakan simple random sampling. Berdasarkan pengambilan sampel 
diperoleh kelas XI IPA 1 (25 peserta didik) sebagai kelas eksperimen dan kelas XI 
IPA 2 (28 peserta didik) sebagai kelas kontrol. Data diperoleh melalui tes 
keterampilan berbicara bahasa Jerman pada pre-test dan post-test. Uji validitas 
menggunakan validitas isi dan validitas konstruk. Analisis data penelitian ini 
menggunakan uji-t. 
       Hasil analisis data menggunakan uji-t menghasilkan t

hitung 
3,517 lebih besar 

dari t
tabel 

2,021 dengan taraf signifikansi α = 5%. Hal ini menunjukkan adanya 
perbedaan yang signifikan pembelajaran keterampilan berbicara bahasa Jerman 
antara kelas eksperimen dan kelas kontrol. Bobot keefektifannya adalah 13,2%. 
Nilai rata-rata akhir kelas eksperimen sebesar 11,64 lebih besar dari kelas kontrol 
yaitu 10,50. Dengan demikian dapat disimpulkan bahwa metode cooperative 
learning tipe talking stick efektif dalam pembelajaran keterampilan berbicara 
bahasa Jerman. 
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DIE EFFEKTIVITÄT DER COOPERATIVE LEARNING TYP TALKING  
STICK – METHODE IM DEUTSCHSPRECHFERTIGKEITSUNTERRICHT 

DER LERNENDEN VON DER ELFTEN KLASSE 
SMA NEGERI 2 BANGUNTAPAN BANTUL 

 
von Bina Kundhini 

Studentennummer 08203241010 
 
 

KURZFASSUNG 
 
       Die Ziele dieser Untersuchung sind (1) den Unterschied in dem deutschen 
Sprechfertigkeitsunterricht der Lernenden von der elften Klasse SMA Negeri 2 
Banguntapan Bantul, die mit der cooperative learning Typ talking stick-Methode 
und mit konventioneller Methode unterrichtet werden,  (2) die Effektivität der 
Benutzung des cooperative learning Typs talking stick-Methode beim deutschen 
Sprechfertigkeitsunterricht herauszufinden.  
    Diese Untersuchung ist ein “Quasi Experiment”. Das Experiment ist ein “Pre-
Test Post-Test Control Group Design”. Diese Untersuchung hat zwei Variabeln: 
die freie Variabel ist die cooperative learning Typ talking stick-Methode und die 
gebundene Variabel ist die deutsche Sprechfertigkeitsbeherrschung. Die 
Population ist die Lernenden aus der elften Klasse in der SMA Negeri 2 
Banguntapan Bantul, es sind 129 Lernende. Die Probanden wurden durch Simple 
Sampling gezogen. Die Probanden sind: XI IPA I als Experimentklasse (25 
Lernende) und XI IPA 2 als Kontrollklasse (28 Lernende). Die Daten wurden 
durch den mündlichen Test (Pre- und Post-Test) genommen. Die Gültigkeit sind 
die Contentvalidity und die Construktvalidity. Die Daten wurden mit dem t-Test 
analysiert. 
       Das Ergebnis der Datenanalyse zeigt, dass t

Wert 
3,517 höher als t

Tabelle 
2,021 

mit Signifikanzlevel α = 5% ist. Das bedeutet, dass es einen signifikanten 
Unterschied der deutschen Sprechfertigkeitsbeherrschung zwischen der 
Experimentklasse und der Kontrollklasse gibt. Die Effektivität ist 13,2%. Der 
Notendurcschnitt der Experimentklasse ist 11,64 höher als der der Kontrollklasse 
10,50. Das bedeutet, dass die cooperative learning Typ talking stick-Methode 
effektiv im deutschen Sprechfertigkeitsunterricht ist. 


